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Аннотация. Новые казахстанские русскоязычные произведения требует последова-
тельного изучения: в исследовании анализируется роль предметов в структуре сюжета 
и в организации художественного мира жанра малой прозы. Цель исследования — вы-
явить семиотические функции предметов в художественном мире казахстанского реа-
листического рассказа с  использованием историко-литературного, сопоставительного 
методов, системно-типологического подхода, поэтико-структурного и стилистического 
анализа текста. Установлено, что предметы формируют художественную социологию 
литературных персонажей. В рамках этого формата предметы создают преимуществен-
но бытовой фон в художественном мире произведения. В случае значительного и мно-
гослойного расширения семантики предметы способствуют созданию философских 
и  эмоциональных контекстов, воссозданию концептуальной художественной онтоло-
гии. Образы предметов также используются в процессе организации сравнений и оли-
цетворений, которые служат для органичной связи антропологических и  онтологиче-
ских элементов. Авторы используют различные формы олицетворения предмета. При 
этом усложняется семантическое поле предмета. Образ предмета может быть включен 
в  структуру повествования в  качестве антропоморфного персонажа. Семиотика пред-
мета в этом случае основана на кардинальном олицетворении. Авторы вслед за русской 
литературной классической традицией последовательно используют предметы для соз-
дания образов действующих лиц.
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Abstract. New Kazakhstani Russian-language stories require a  consistent study: the study 
analyzes the role of objects in  the structure of  the plot and in  the organization of  the art world 
of  the genre of  small prose. The aim of  the study is  to  identify semiotic functions of  objects 
in the artistic world of Kazakh realistic narrative using historical-literary, comparative methods, 
system-typology approach, poetic-structural and stylistic analysis of  text. It  is  established that 
the objects form the artistic sociology of  literary characters. Within this format, objects create 
a predominantly domestic background in the artistic world of works. In the case of a significant 
and multilayered extension of semantics, objects contribute to  the creation of philosophical and 
emotional contexts, the re-establishment of conceptual artistic ontology. The images of objects are 
also used in the process of organizing comparisons and personifications, which serve for organic 
connection between anthropological and ontological elements. The authors use different forms 
of personification of the object. In this way, the semantic field of the object is complicated. The 
object image can be included in the structure of the narrative as an anthropomorphic character. The 
semiotics of the object in this case is based on cardinal personification. The authors, following the 
Russian literary classical tradition, consistently use objects to create images of actors.
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Введение

Некоторые аспекты современного русского казахстанского рассказа полу-
чили определенное освещение в литературоведении: так, выявлена функция 
религиозно-мифологических образов в  прозе Ольги Марк  [1]; осуществлен 
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анализ роли мифа в современном казахстанском рассказе [2]; исследован этно-
культурный хронотоп малой русскоязычной прозы писателей Казахстана [3]; 
изучена малая проза Ильи Одегова в контексте транскультурности [4]; выяв-
лены интертексты произведения Николая Веревочкина [5]; описана специфика 
комического в казахстанской малой прозе [6] и своеобразие поэтики реалисти-
ческого рассказа  [7;  8]; охарактеризована роль интернет-изданий в  развитии 
современного казахстанского рассказа [9].

Cовременный казахстанский рассказ нуждается в дальнейшем исследова-
нии, так как выходят в печати новые произведения малой прозы, требующие 
научного осмысления. Уже опубликованные тексты также практически не из-
учены. Следует приложить значительные усилия для анализа поэтики, жан-
ровой природы, стиля, художественного языка современного казахстанского 
рассказа. В настоящем исследовании предпринята попытка анализа семантики 
и семиотических функций предметов в структуре сюжета рассказов современ-
ных казахстанских авторов, пишущих на русском языке. В подобном ключе ка-
захстанская малая проза еще не рассматривалась. Сказанное выше определяет 
актуальность темы данной работы.

Объектом исследования в настоящей статье выступает современный реали-
стический казахстанский рассказ; предметом исследования выбрана семиотика 
предметов. Цель исследования состоит в том, чтобы проанализировать семанти-
ку и функцию предметов в художественном мире современного казахстанского 
реалистического рассказа; задачами исследования стали: анализ образов клю-
чевых предметов в современном казахстанском рассказе; характеристика видов 
предметов в художественном мире реалистического казахстанского рассказа.

Материал и методы исследования
Для раскрытия темы настоящей статьи использованы историко-

литературный, сопоставительный методы, системно-типологический под-
ход, поэтико-структурный и  стилистический анализ текста. Историко-
литературный метод дает представление об  эволюции жанра рассказа. 
Применение сопоставительного метода необходимо для понимания своео-
бразия литературных стратегий и поэтик. Системно-типологический метод 
привлекается для понимания особенностей поэтики текста. Применение 
поэтико-структурного и стилистического анализа текста обеспечит понима-
ние семантики текста.

Материалом для исследования послужили рассказы современных казахстан-
ских авторов Николая Веревочкина, Салахитдина Муминова, Надежды Черновой.

Обзор литературы
Рассказ как жанр многократно становился объектом лингвисти-

ческих исследований в  зарубежной филологии: в  аспекте рассмотре-
ния его структуры  [10.  С.  107–115]); описания нарративных форм  [11]; 
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принадлежности к  определенному творческому методу  [12]. В  литера-
туроведении особый интерес представляют работы, в  которых пред-
принимаются попытки определить жанровые доминанты рассказа. 
Н.П. Утехин полагает, что в рассказе может воссоздаваться «не только 
один эпизод из жизни человека, но и вся его жизнь… или несколько эпи-
зодов ее,  но  взята она будет лишь под каким-то определенным углом, 
в  каком-то одном соотношении»  [13.  С.  45]. В.П.  Скобелев указывает 
на центростремительность сюжетного развития рассказа. «Рассказ (но-
велла) представляет собой интенсивный тип организации художествен-
ного времени и  пространства, предполагающий центростремительную 
собранность действия…»  [14.  С.  59]. А.В.  Лужановский считает, что 
в жанровой природе рассказа особую роль играет фабула. Он выделяет 
наличие в  рассказе двух событий  — исходного и  интерпретирующего 
(развязки). «Развязка  — это, по  существу, скачок в  развитии действия, 
когда отдельное событие через другое получает свою интерпретацию. 
Таким образом, в рассказе должно быть не менее двух органически свя-
занных между собой событий» [15. С. 8].

Проблемы типологии разновидностей современного казахстанского 
рассказа также становились предметом лингвистического анализа, так, 
в  обстоятельной статье В.В.  Савельевой охарактеризованы его жанровые 
разновидности: рассказы классического типа, сюрреалистические рассказы, 
короткие рассказы, юмористические рассказы, рассказы-притчи, рассказы-
новеллы, автобиографические рассказы, рассказы с  элементами абсурда 
и гротеска [16].

Как известно, главным объектом художественной рефлексии вы-
ступает литературный герой. Система персонажей окружается художе-
ственной онтологией  — образами пространства и  времени. Кроме того, 
предметы также являются частью художественного мира произведения. 
Художественная онтология и предметный мир наделены семантикой, ко-
торая продуцирует различные контексты, сопровождающие образы лите-
ратурных героев.

В литературе реализма предметы играют вспомогательную роль, спо-
собствуя воссозданию образов героев. В  русской литературе особую изо-
бретательность продемонстрировал Н.В.  Гоголь. Его тексты содержат вну-
шительный корпус предметов, которые выполняют разнообразные функции. 
Кроме того, предметы активно и последовательно привлекаются для их срав-
нений с человеком. В этом случае Н.В. Гоголь преследует сатирические цели. 
Сопоставление персонажа и  предмета создает комический эффект, так как 
образ человека снижается, осуществляется его расчеловечивание. Предмет 
выступает знаком духовно-нравственной несостоятельности человека. 
Сатирические функции сопоставления предмета и  человека обстоятельно 
охарактеризованы В.Я. Проппом [17].
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Следует сказать, что предметы играют не  только сатирическую роль. 
Часто они вовлекаются в психологический или лирический контексты [18]. 
Яркий пример  — творчество А.П.  Чехова, который использовал предметы 
в  качестве художественных деталей, иллюстрирующих характер и  поведе-
ние персонажей  [19]. Традиция русской классической литературы наделять 
предметы характерологическими функциями сохранилась в  современной 
казахстанской прозе. Особенно важна роль предметов в жанре реалистиче-
ского рассказа. В малой прозе предметы необходимы для решения ряда ху-
дожественных задач. Далее рассмотрим семантику предметов, определим 
их функции в рассказах современных казахстанских авторов.

Результаты и обсуждение
Анализ семиотических функций предметов в  современном казахстан-

ском рассказе был проведен на материале рассказов современных казахстан-
ских писателей: Николая Веревочкина, Салахитдина Муминова, Надежды 
Черновой.

Рассказ Николая Веревочкина «Дознание» является реалистическим про-
изведением. В жанровом отношении рассказ представляет собой рассказ-сцену, 
построенный на диалогах героев, описании персонажей и предметов. Рассказ 
написан в  лаконичном формате, характеризуется традиционностью письма 
и художественных приемов изображения людей и предметов. Предметы слу-
жат для воссоздания достоверности картины. Это первая функция предметов. 
Она является базовой, определяющей жанровое содержание рассказа.

Сюжет рассказа основан на  воссоздании постсоветской казахстанской 
действительности. Действие происходит в селе. Социология персонажей ха-
рактеризуется реалистичной достоверностью. В  произведении нарисованы 
три персонажа: соседки Варвара Семеновна и Мария Григорьевна и Василий 
Васильевич Понамарев. Все они пенсионеры. Персонажи выясняют, какой 
именно пес задрал гусей Варвары Семеновны. Она утверждает, что это сде-
лала собака Марии Григорьевны. Бывший военный Василий Васильевич 
проводит своего рода следствие. Он  утверждает, что невозможно устано-
вить «преступника» из-за отсутствия весомых улик. На этом сюжет рассказа 
заканчивается.

Автор сообщает предельно скупые сведения о  действующих лицах. 
Например, дана краткая портретная зарисовка. Варвара Семеновна статью на-
поминает «кустодиевскую купчиху. Правда, одета она была попроще: клетча-
тый платок, фуфайка, резиновые сапоги»1. Предметы в этом фрагменте при-
влечены для создания достоверности и реалистичности действия. Предметы 
повседневного гардероба (клетчатый платок, фуфайка, резиновые сапоги) до-
полнительно указывают на сельские реалии.

1 Веревочкин Н. Сруб из лиственницы. Дознание. Самородок // Простор. 2023. № 7. С. 71



 Тилеубай Г.К. и др. Вестник РУДН. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика. 2024. Т. 15. № 4. С. 1390–1402

Лингвистика текста	 1395

Автор включает в  сферу персонажей не  только факты их  социологии, 
но и психологические выводы. «Старость, как и водка, действует на людей по-
разному. Один, постарев, делается ворчливым и подозрительным, озлоблен-
ным на все человечество. В другом, напротив, с преклонным возрастом про-
сыпается чувство юмора, пусть и  слегка мрачноватое. Третий становится 
не  в  меру сентиментальным. Старость, как, впрочем, и  водка, на  Василия 
Васильевича вообще не  действовали. Как был воякой, так им  и  остался. 
Прямолинейным, как штык трехгранный»2.

Обращает на себя внимание предмет — трехгранный штык. Этот пред-
мет реально не присутствует в тексте рассказа. Здесь наблюдается реализа-
ция устойчивого выражения «прямой, как штык». Автор создает клиширо-
ванный образ военного в отставке — уверенного и решительного человека. 
Возможно, автоматизм художественного мышления автора рассказа породил 
это стереотипное уподобление военного пенсионера штыку.

Реалистический характер сюжета рассказа подтверждается другими 
предметами: например, хворостиной, которой орудует для наказания свое-
го пса одна из героинь. В тексте также фигурируют будка, в которой живет 
пес Шарик, березовый чурбан, штакетник и другие предметы, образующие 
бытовое пространство, органичное для реалистического сюжета с банальной 
тематикой.

В сюжете рассказа преобладает юмористическая интонация, создавае-
мая не только диалогами персонажей, но и предметами. Приведем пример. 
В тексте дается краткое описание пса Бобки: «Был песик неприлично рыж, 
обильно лохмат и коротконог. Напоминал самодвижущийся унт. И там, где 
унт закачивался кожаным носком, у Бобки была серая морда, лукавая и игри-
вая»3. В  приведенном фрагменте семиотическое содержание комического 
формируется сравнением собаки с унтом. Овеществление животного, как ви-
дим, служит для создания юмористического эффекта. В основном предметы 
привлекаются автором для социологии персонажей и создания определенной 
эмоциональной тональности, а  именно для комического эффекта. Рассказ 
носит незамысловатый характер, автор решил ограничиться развитием юмо-
ристической тональности в рамках бытового сюжета. В границах подобного 
рода сюжета логично, что предметы нарисованы исключительно в эмпириче-
ской форме.

Салахитдин Муминов — автор рассказов, которые несут сложное жанро-
вое содержание. В рассказе «Плохое настроение», опубликованном в казах-
станском литературном журнале «Простор», предметы органично вовлечены 
в художественный дискурс текста. Фабула рассказа несложная, литератур-
ных героев всего двое. В произведении рассказывается об общении пожилого 

2 Веревочкин Н. Сруб из лиственницы. Дознание. Самородок // Простор. 2023. № 7. С. 72
3 Там же. С. 71
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профессора и соседского мальчика: профессор — одинокий человек, мальчик 
также страдает от недостатка общения, так как его мать на работе, и он пре-
доставлен самому себе. В рассказе упоминаются предметы, которые служат 
для создания достоверности действия. «Дожидаясь, пока закипит вода, про-
фессор нарезал хлеба, колбасы и сыра. Забурлил чайник, задышав клубками 
пара. На кухне сразу стало жарко и влажно. Старик подошел к маленькому 
шкафу, прибитому над раковиной, открыл и потянулся к заварному чайнику»4.

В приведенном фрагменте предметы создают бытовой фон. В этом со-
стоит их функция. Эти предметы указывают на бытовые реалии жизни ге-
роя рассказа. Бытовое назначение предметов является частью социологии 
персонажей. Но автор, следуя своему художественному замыслу, дополняет 
семантику предметов, непосредственно используемых для бытовых целей. 
«Струйка кипятка со  звонким журчанием заполняла белое нутро чайника, 
мягко сиявшего круглыми боками, расписанными мелкими розовыми цве-
точками»5. Очевидно, что в  данном случае в  отличие от  предыдущего вы-
строен семантический комплекс. Бытовая семантика, указывающая на назна-
чение заварочного чайника, дополняется лирическим контекстом, который 
создается с помощью описания. Образ чайника, расписанного мелкими розо-
выми цветочками, способствует развитию лирической интонации.

В рассказе также представлен иной подход автора к воссозданию образов 
предметов. «Хрипло и доверительно беседуют старые настенные часы с про-
зрачным пространством времени, время же — молчит, и блестит фотография. 
Старая фотография  — ласково улыбается умершая много лет назад жена; 
многоточие птиц в тусклом окне; желтые обои…»6. Часы, фотография — это 
предметы, несущие в себе философскую семантику. Главная семантическая 
доминанта — это время. Предметы (часы и фотография), изображенные в пре-
делах интерьерного описания, создают особое онтологическое пространство 
памяти. Усложняется семантическое наполнение образов настенных часов 
и фотографии. Кроме того, благодаря этим предметам возникает элегическая 
интонация, раскрывающая внутреннее состояние главного героя рассказа. 
Автор создает семантический комплекс, окружающий образы предметов. 
Предметы служат не только для интерьерного описания, но и создают фило-
софские, онтологические и эмоциональные контексты.

Таким образом, в рассказе С. Муминова «Плохое настроение» можно вы-
делить три группы предметов. Первая группа создает бытовой фон. Вторая 
группа предметов характеризуется расширением семантики предметов 
за счет включения эмоциональной тональности. В последнем случае предме-
ты выполняют комплекс функций, включая философские и эмоциональные. 

4 Муминов С. Напиши себе жизнь. Рассказы // Простор. 2014. № 3. С. 64
5 Там же.
6 Там же.
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Первая группа предметов необходима для создания социологии действую-
щего лица. Вторая и третья группы предметов создают художественную он-
тологию персонажа, выполняя не только фабульную функцию, но и способ-
ствуя расширению разнообразных смыслов текста произведения.

Рассмотренный рассказ наряду с бытовым планом содержит лирические 
и  философские линии, которые продуцируются предметами, наделенными 
сложным семантическим содержанием. Такого рода подход к  воссозданию 
предметов способствует расширению художественного мира литературного 
произведения.

Надежда Чернова известна в Казахстане как поэтесса, но она пишет так-
же прозаические произведения. Рассмотрим в аспекте заявленной темы одно 
из ее произведений. Фабула рассказа Надежды Черновой «Соловушка» осно-
вана на воссоздании путешествия главного героя в Москву. «Соловушка — 
конопатый, как сосновая кора, суетливый мужик  — ехал в  общем вагоне 
от таежной станции Талица в Москву»7. В рассказе Надежды Черновой об-
разы персонажей помещены в разные временные пласты. Основное действие 
происходит в общем вагоне, в котором Соловушка следует в Москву. В пути 
он вспоминает свою жизнь в таежных местах. Поэтапно автор рассказывает 
о Соловушке, его жене Степаниде, о его родителях, о Насте — девочке, ко-
торую он любил. Особенностью сюжетной организации рассказа является 
включение образа предмета в структуру повествования. «У Соловушки был 
железный Рубль, выданный Степанидой, и  он  время от  времени ощупы-
вал его в потайном кармане штанов, при этом подозрительно косился на го-
лытьбу: не видит ли кто?»8.

Этот предмет (монета) несет в  себе сложные семантические планы. 
Рубль не  просто средство оплаты. Монета получает статус литературно-
го персонажа. Семантика предмета основана на олицетворении. Автор ис-
пользует различные формы олицетворения предмета, усложняя его семи-
отическое поле. Одна из форм олицетворения — это сравнение персонажа 
с  монетой. «Рубль, спрятанный в  штанах, радовал Соловушку. Он  и  себя 
чувствовал твердым, солидным, как этот Рубль. Крупным человеком!»9. 
В этой паре (человек — монета) рубль интерпретируется как доминанта со-
поставления. С помощью сравнения воссоздается социология персонажей. 
Сравнение указывает на  определенное социальное положение литератур-
ных персонажей. «Соловушка никогда не  держал в  руках денег, не  пони-
мал их, потому что жидкую его зарплату получала сама Степанида, тем бо-
лее что она была кассиром в конторе их совхоза, который дышал на ладан, 
но пока не развалился»10.

7 Чернова Н. За красным солнцем. Рассказы // Простор. 2017. № 11. С. 16
8 Там же. С. 17
9  Там же.
10 Там же.
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Семиотическое пространство концепта рубля усложняется по мере раз-
вития сюжета рассказа. Сравнение рубля с человеком обретает дальнейшую 
трансформацию в развернутую антропоморфную форму. 

«… Во сне пришел к нему Рубль. В такой же беличьей шапке, как у самого Соловушки. 
Важный, лобастый — не подступишься.

— Ну! — сказал Рубль. — Зачем ты потерял меня, говори?
Соловушка хотел сказать, но голоса не было. Он униженно кланялся Рублю, пытался 

заглянуть ему в единственный, серебряный глаз. Рубль больно ткнул Соловушку твер-
дым пальцем:

— Не меня ты потерял, а себя!
И стал раздуваться, вытесняя Соловушку куда-то»11.

Рубль ведет себя как уверенный в себе человек, одет как человек, по-
ступает соответственно. Хотя рубль воплощает черты, каких нет у главно-
го героя, фактически он выступает в роли его двойника. Семиотика двой-
ничества, основанная на развернутой антропологической форме олицетво-
рения предмета, создает реалистический план рассказа. Семантическое 
поле концепта рубля не содержит философских контекстов. Образ этого 
предмета привлечен автором в  основном для воссоздания социологии 
персонажной сферы. Рассказ написан в реалистическом формате. Другие 
предметы также использованы главным образом для достоверного изо-
бражения бытового плана.

Осуществленный выше анализ рассказов казахстанских писателей выя-
вил полифункциональность образов предметов. Полифункциональность так-
же характерна для мифа. Недавно была опубликована статья, в которой темой 
«исследования авторов является полифункциональность мифа, его семантика 
и  структурообразующая функция в  произведениях казахстанских прозаиков 
конца ХХ — начала ХХI вв.»  [20. С. 209]. В этой работе глубоко охарактери-
зован мифологизм крупной казахстанской прозы. Любопытен, в частности, вы-
вод о романе Николая Веревочкина «Зуб мамонта», «трактуемого… как роман-
миф» [20. С. 209]. Имеет смысл в дальнейшем исследовать связи предмета и мифа 
в художественном мире современного русского казахстанского рассказа.

Заключение
Анализ рассказов казахстанских авторов показал, что они практикуют 

различные подходы к художественному воссозданию семиотики предметов. 
Предметы могут использоваться для формирования социологии персонажей 
и создания бытового фона в произведении. Вторая группа предметов харак-
теризуется расширением семантики предметов. В  этом случае предметы 

11 Чернова Н. За красным солнцем. Рассказы // Простор. 2017. № 11. С. 23
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выполняют ряд функций, включая философские и эмоциональные. С помо-
щью некоторых предметов в  произведении создается художественная он-
тология персонажа. При этом предметы выполняют не  только фабульную 
функцию, но  и  способствуют расширению разнообразных смыслов текста 
произведения. Предметы используются для создания сравнений, олицетворе-
ний и других художественных средств.

Несмотря на разные подходы к воплощению предметов, авторы проана-
лизированных рассказов следуют традиции русской литературной классики. 
Они в основном используют предметы для создания образов действующих 
лиц. Предметы органично входят в художественный мир, центром которого 
является антропоморфный персонаж.

В завершение наметим перспективы дальнейшего изучения современ-
ного казахстанского рассказа. Это исследование ориентирует нас на анализ 
связи предметного мира и мифологических контекстов современного казах-
станского рассказа.
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